IZJAVA O USKLADENOSTI (NACRTA) PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM
STECEVINOM EUROPSKE UNIJE | PRAVNIM AKTIMA VIJECA EUROPE

1. Tijelo drzavne uprave — struéni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa

Ministarstvo financija.

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa
Nacrt Konacnog prijedloga Zakona o institucijama za elektroni¢ki novac.

Draft Final Proposal on the Electronic Money Institutions Act

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava c¢lanica i Republike
Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrzaj (nacrta) prijedloga
propisa

Glava VI. Uskladivanje prava, provedba prava i pravila trziSnog natjecanja, ¢lanak 69.

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma

Sest godina od dana stupanja na snagu Sporazuma.

c) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavanju obveze koje proizlaze iz
navedene odredbe Sporazuma

Ispunjava se u potpunosti.

d) razlozi za djelomi¢no ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje proizlaze iz
navedene odredbe Sporazuma

e) veza s Nacionalnim programom Republike Hrvatske za pridruzivanje Europskoj uniji

Nacionalni program Republike Hrvatske za pridruzivanje Europskoj uniji - 2008. godina,
Poglavlje lll - Sposobnost preuzimanja obveza iz €lanstva u EU, 3.9. - Financijske usluge,
3.9.1. — Bankarstvo




4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s pravhom ste¢evinom Europske unije i
pravnim aktima Vijeca Europe

a) odredbe primarnih izvora prava EU

Ugovor o Europskoj zajednici (UEZ), Glava Vii., ¢lanci 43 .- 45,

Treaty on European Union, Title VII, Articles 43-45

Potpuno uskladeno.

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU

Direktiva 2000/46/EZ Europskog parlamenta i vije¢a od dana 18. rujna 2000. o zapocinjanju,
obavljanju i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za izdavanje elektronickog novca
(Sluzbeni list L275, 27.10.2000., str. 39)

Directive 2000/46/EC of the European Parfiament and of the Council of 18 September 2000
on the taking up, pursuit of and prudential supervision of the business of electronic money
institutions (Official Journal L 275, 27.10.2000, p. 39—-43) CELEX 32000L.0046

Potpuno uskladeno.

c) ostali izvori prava EU

d) pravni akti Vijeca Europe

e) razlozi za djelomi¢nu uskladenost odnosno neuskladenost

Nacrt Konacnog prijedloga Zakona o institucijama za elektroni¢ki novac u potpunosti je
uskladen s pravnom stecevinom Europske unije.

f) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedloga
propisa s pravnom stec¢evinom Europske unije i pravnim aktima Vije¢a Europe

01. sijecnja 2009.

5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vijeca Europe, prevedeni

na hrvatski jezik?

Da.

6. Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?

Da, na engleski jezik.



7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo misljenje o
uskladenosti

U izradi Nacrta konacnog prijedloga Zakona o institucijama za elektronicki novac nisu

sudjelovali strani savjetnici.

8. Prijedlog za izradu prociSc¢enog teksta propisa

Potpis koordinatora za Europsku uniju Potpis drzavnog tajnika Ministarstva
tijela drzavne uprave stru¢nog vanjskih poslova i europskih
nositelja, integracija,
datum i pecat datum i pecat

Zagreb, 26. kolovoza 2008 _ Zagreb, 26. kolovoza 2008
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